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... TRAUCÇJUMU NOVÇRÐANA

DivX subtitri nav parâdîti pareizi

Nevar nolasît USB ierîces saturu.

TV parâdâs simbols 'nav ievades' vai 'x' zîme

EasyLink funkcija nestrâdâ

Es nevçlos, lai mana mâjas kinozâle ieslçdzas,
kad es ieslçdzu manu TV

�

�

�

�

�

�

�

Pârliecinieties, vai subitru faila nosaukums ir
tâds pats kâ filmas faila nosaukums.

Izvçlieties pareizo zîmju komplektu.
1) Spiediet .
2 Izvçlieties .
3 Izvçlieties .
4 Izvçlieties zîmju komplektu, kas atbilst

izvçlçtajiem subtitriem.
5 Spiediet .

PPârliecinieties, ka USB ierîces formâts ir
saderîgs ar ðo Mâjas Kinozâli. Skatît
'Specifikâcijas'.

Pârliecinieties, ka USB ierîce ir formatçta failu
sistçmâ, ko atbalsta ðî mâjas kinozâle
(atcerieties, ka NTFS nav atbalstîta).

Darbîba nav iespçjama.

Pârliecinieties, ka mâjas kinozâle ir pievienota
Philips markas EasyLink TV un EasyLink iezîme
ir ieslçgta.

Tâ ir pareiza Philips EasyLink darbîba (HDMI-
CEC). Lai mâjas kinozâle strâdâtu atseviðíi,
izslçdziet EasyLink iezîmi.

SETUP
[Preference Setup]
[DivX Subtitle]

OK

)
)
)

)

3

1. IEVÇRÎBAI

Autortiesîbas

Atbilstîba

Zîmoli

Ðî prece sevî ietver autortiesîbu aizsardzîbas
tehnoloìiju, ko aizsargâ ASV patenti un citas
intelektuâlâ îpaðuma autortiesîbas, kas pieder
Macrovision Corporation un citiem îpaðniekiem. Ðîs
autortiesîbu aizsardzîbas tehnoloìijas lietoðana ir
jâsaskaòo ar Macrovision Corporation un citiem
tiesîbu îpaðniekiem, un tâ ir paredzçta tikai mâjas un
citai ierobeþotai lietoðanai, ja nav citâdi saskaòots ar
Macrovision Corporation. Apgrieztâ mehânika un
izjaukðana ir aizliegta.

Ðî prece atbilst Direktîvu 2006/95/EC (Zemas
Voltâþas) un 2004/108/EC (EMC) pamatprasîbâm
un citiem attiecinâmiem papildinâjumiem.

Raþots ar licenci saskaòâ ar ASV patentiem Nr.:
5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 un citiem ASV un vispasaules patentiem,
izdotiem vai gaidâmiem. DTS ir reìistrçts zîmols un
DTS logo, Simbols, DTS-HD un DTS-HD Advanced
Digital Out ir DTS, Inc. zîmoli. 1996-2008 DTS, Inc.
Visas tiesîbas rezervçtas.

Raþots ar licenci no Dolby Laboratories. Dolby, Pro
Logic un dubult-D simbols ir Dolby Laboratories
zîmoli.

DivX, DivX Ultra Certified un asociçti logo ir DivX,
Inc. zîmoli un tiek lietoti saskaòâ ar licenci.

Oficiâls DivX Ultra Sertificçts produkts DivX ®
video, ieskaitot modernizçtâs iezîmes un apmaksâtâ
satura, atskaòoðanai.

PAR DIVX VIDEO: DivX ir digitâla video formâts, ko
izveidojuði DivX, Inc. Ðî ir oficiâla DivX sertificçta
ierîce, kas atskaòo DivX video. Papildus informâciju
un programmatûras rîkus Jûsu failu pârveidoðanai
DivX video formâtâ meklçjiet vietnç www.divx.com.

PAR DIVX VIDEO – PÇC – PIEPRASÎJUMA : Ðo DivX
Certified ierîci jâreìistrç, lai atskaòotu DivX Video-
uz-pieprasîjuma (VOD) saturu. Lai izveidotu
reìistrâcijas kodu, atrodiet sadaïu DivX VOD Jûsu
ierîces iestatîðanas izvçlnç. Atveriet vod.divx.com
un izmantojiet ðo kodu, lai pabeigtu reìistrâcijas
procesu un uzzinâtu vairâk par DivX .

HDMI un HDMI logo, un High-Definition Multimedia
Interface ir HDMI licensing LLC zîmoli vai reìistrçti
zîmoli.

USB-IF logo ir Universal Serial Bus Implementers
Forum, Inc. zîmoli.

VOD

Windows Media un Windows logo ir Microsoft
Corporation zîmoli vai reìistrçti zîmoli ASV un/vai
citâs valstîs.

Esiet atbildîgi!

Cieniet autortiesîbas.

AUGSTÂKÂS
KVALITÂTES

LÂZERA IERÎCE



Izlasiet un izprotiet visus norâdîjumus, pirms Jûsu
mâjas kinozâles lietoðanas. Ja bojâjumi raduðies
norâdîjumu neievçroðanas dçï, garantija nav
piemçrojama.

Nekâdâ gadîjumâ nepakïaujiet preci lietum vai
ûdenim. Nekâdâ gadîjumâ nenovietojiet mâjas
kinozâles tuvumâ ar ðíidrumu pildîtus
priekðmetus, kâ vâzes. Ja ðíidrums tiek izliets
uz mâjas kinozâles, nekavçjoties atvienojiet to
no strâvas. Sazinieties ar Philips klientu
apkalpoðanas dienestu, lai pârbaudîtu mâjas
kinozâli pirms lietoðanas.

Nekâdâ gadîjumâ nenovietojiet mâjas kinozâli
un piederumus atklâtas liesmas vai cita
karstuma avota tuvumâ, tajâ skaitâ tieðâ saules
gaismâ.

Nekâdâ gadîjumâ neievietojiet priekðmetus
ventilâcijas atverçs vai citâs mâjas kinozâles
atverçs.

Ja strâvas rozete vai sadalîtâjs tiek lietots
ierîces atvienoðanai no strâvas, atvienoðanas
ierîcei jâbût darba kârtîbâ.

Atvienojiet mâjas kinozâli no strâvas rozetes
pirms pçrkona negaisa.

Atvienojot strâvas vadu, vienmçr velciet aiz
kontaktdakðas, nekad aiz vada.

Pirms mâjas kinozâles pievienoðanas strâvas
rozetei, pârliecinieties, ka strâvas voltâþa atbilst
vçrtîbai, kas norâdîta preces mugurpusç vai
apakðâ. Nekâdâ gadîjumâ nepievienojiet mâjas
kinozâli strâvas rozetei, ja voltâþa atðíiras.

Stiprinot mâjas kinozâli pie sienas, lietojiet tikai
komplektâ iekïauto sienas stiprinâjumu.
Nostipriniet sienas stiprinâjumu pie sienas, kas
var noturçt mâjas kinozâles un sienas
stiprinâjuma svaru. Koninklijke Philips
Electronics N.V. nenes atbildîbu par nepareizu
stiprinâðanu pie sienas, kâ rezultâtâ radies
negadîjums, savainojums vai bojâjums.

Skaïruòiem ar statîviem, lietojiet tikai komplektâ
iekïautos statîvus. Stingri nostipriniet statîvus
pie skaïruòiem. Piestiprinâtos statîvus
novietojiet uz cietas, lîdzenas virsmas, kas ir
pietiekami stabila skaïruòu un statîvu kopçjâ
svara noturçðanai.

Nekâdâ gadîjumâ nenovietojiet mâjas kinozâli
vai citus priekðmetus uz strâvas vadiem vai uz
cita elektriska aprîkojuma.

Ja mâjas kinozâle tiek pârvietota temperatûrâ,
kas zemâka par 5C, pirms strâvas pieslçgðanas
izpakojiet preci un gaidiet, kamçr tâs
temperatûra atbilst telpas temperatûrai.

Redzams un neredzams lâzera starojums, kad
ierîce atvçrta. Izvairieties no stara ietekmes.

Neaizskariet diska optisko lçcu diska
nodalîjuma iekðpusç.

Nekâdâ gadîjumâ neuzstâdiet mâjas kinozâli
slçgtâ telpâ. Vienmçr atstâjiet vismaz 10 cm
brîvu telpu ap kinozâli, lai nodroðinâtu
ventilâciju. Pârliecinieties, ka aizkari un citi
priekðmeti nekad neaizsedz mâjas kinozâles
ventilâcijas atveres.

Nelietojiet vienlaicîgi daþâdas baterijas (vecas
un jaunas vai oglekïa un sârmu, u.tml.).

Izòemiet baterijas, ja tâs ir tukðas, vai
tâlvadîbas pults netiks lietota ilgu laiku.

Baterijas satur íîmiskas vielas, tâdçï no tâm
jâatbrîvojas pareizi.

Neievietojiet diska nodalîjumâ citus
priekðmetus kâ diskus.

Neievietojiet diska nodalîjumâ sametuðos vai
saplaisâjuðus diskus.

Izòemiet diskus no diska nodalîjuma, ja ierîce
netiks lietota ilgu laiku.

Preces tîrîðanai lietojiet tikai mikroðíiedras
drânu.
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Droðîba

Preces apkope

Elektriskâ ðoka un uguns bîstamîba!

Îssavienojuma vai uguns bîstamîba!

Savainojuma vai mâjas kinozâles
bojâjuma bîstamîba!

Pârkarðanas bîstamîba!

Vides piesâròoðanas bîstamîba!

4

2. SVARÎGI
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9. TRAUCÇJUMU NOVÇRÐANA

Brîdinâjums!

� Elektriskâ ðoka risks. Nekad nenoòemiet
no ierîces korpusu.

Galvenâ ierîce

Attçls

Skaòa

Atskaòoðana

Nekâdâ gadîjumâ nemçìiniet labot ierîci paði, jo tas
anulçs garantiju

Ja rodas kïûda, pirms vest sistçmu uz laboðanu,
pârbaudiet zemâk pierakstîtos punktus. Ja Jûs
nevarat novçrst problçmu, reìistrçjiet Jûsu
produktu un saòemiet atbalstu mâjas lapâ
www.philips.com/welcome.

Ja Jûs kontaktçsieties ar Philips, Jums tiks prasîts
Jûsu Mâjas Kinozâles Sistçmas modeïa un sçrijas
numuri. Modeïa numurs un sçrijas numurs ir
atrodami Jûsu Mâjas Kinozâles Sistçmas aizmugurç
vai apakðâ. Ðeit ierakstiet numurus:

Modeïa Nr. _______________________________

Sçrijas Nr.

Uz daþâm minûtçm atvienojiet ðo ierîci no
strâvas, tad atkal pievienojiet.

Pârliecinieties, ka TV ir pârslçgts uz pareizo
avotu ðai mâjas kinozâlei.

Ja ðis traucçjums rodas tad, kad Jûs esat
nomainîjuði TV sistçmas iestatîjumu, ieslçdziet
noklusçtâs vides reþîmu:
1) Nospiediet , lai atvçrtu diska nodalîjumu.
2) Nospiediet .
3) Spiediet

Pârbaudiet, vai HDMI vads nav bojâts.
Nomainiet to ar jaunu HDMI vadu.

Ja ðis traucçjums rodas tad, kad Jûs esat
nomainîjuði HDMI video izðíirtspçju, ieslçdziet
noklusçtâs vides reþîmu:
1) Nospiediet ,
2) Nospiediet .
3) Spiediet .

Pârliecinieties, vai audio kabeïi ir pievienoti un
spiediet pareizo ieejas avota taustiòu (piem.,

), lai izvçlçtos ierîci, kuru
vçlaties atskaòot.

Skaòu nevar pârraidît pa HDMI savienojumu, ja
pieslçgtâ ierîce nav saderîga ar HDCP vai ir
saderîga tikai ar DVI. Izveidojiet analogo vai
digitâlo audio savienojumu.

Pârliecinieties, ka iestatîjums ir
ieslçgts.

Pievienojiet audio kabeli ðîs ierîces AUDIO ieejai
un Jûsu TV AUDIO izejai. Tad atkârtoti spiediet

, lai izvçlçtos atbilstoðo audio
ieejas avotu.

Pârliecinieties, ka TV skaïums ir nogriezts vai
iestatîts uz minimâlo lielumu, ja Jûs atskaòojat
audio caur mâjas kinozâli.

1) Spiediet taustiòu .
2) Piecu sekunþu laikâ spiediet taustiòus

+/-.

Notîriet disku.

Pârliecinieties, ka ðî ierîce ir saderîga ar disku.
Skatît 'Specifikâcijas'.

Pârliecinieties, ka ðî ierîce ir saderîga ar DVD
diska reìiona kodu.

DVDRW vai DVDR diskiem – pârliecinieties, ka
disks ir aizvçrts (pabeigts).

Pârbaudiet, vai DivX faili ir pielâgoti 'Mâjas
kinozâles' reþîmam ar DivX kodçtâju.

Pârliecinieties, ka lejupielâdçtâ DivX filma ir
pilns fails.

_______________________________

Taustiòi uz ðîs ierîces nedarbojas

Nav attçla

HDMI savienojumâ nav attçla

Nav skaòas

Nav skaòas HDMI savienojumam

Nav skaòas no TV programmas

Traucçta skaòa vai jûtama atbalss

Audio un video nav sinhroni

Nevar atskaòot disku

Nav iespçjams atskaòot DivX video failus
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SUBTITLE

ZOOM

AUDIO SOURCE

[HDMI Audio]

AUDIO SOURCE

AUDIO SYNC
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... PRECES SPECIFIKÂCIJAS

Galvenâ ierîce

Zemo frekvenèu skaïrunis

Skaïruòi

Lâzera specifikâcija
�
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Strâvas padeve: 220 – 240V; ~50 Hz

Strâvas patçriòð: 150 W

Ekonomiskajâ gaidîðanas reþîmâ: < 0.9 W

Izmçri (p x a x d): 435 x 58 x 358 (mm)

Svars: 3.56 kg

Pretestîba: 3 omi

Skaïruòa skandas:165 mm (6.5”) skaïrunis

Frekvenèu veiktspçja: 40 Hz – 150 Hz

Izmçri (p x a x d): 196 x 395 x 342 (mm)

Svars: 5.25 kg

Kabeïa garums: 4 m

Sistçma: pilna diapazona satelîta

Skaïruòa pretestîba: 3 omi (centrâlais), 4 omi
(priekðçjais/ aizmugurçjais)

Skaïruòu skandas: 2 x 3'' pilna diapazona

Frekvenèu veiktspçja: 150 Hz – 20 kHz

Izmçri (p x a x d):

Centrâlais: 280 x 95 x 92 (mm)

Skaïrunis: 100 x 280 x 115 (mm)

Augstais skaïrunis: 260 x 1101 x 260
(mm)

Svars:

Centrâlais: 1.40 kg

Skaïrunis: 1.05 kg/ katrs

Augstais skaïrunis: 3.73 ~ 3.81 kg/ katrs

Kabeïa garums:

Centrâlais: 3 m

Priekðçjais: 4 m

Aizmugurçjais: 10 m

Tips: pusvadîtâjlâzers GaAIAs (CD)

Viïòu garums:

645 – 665 nm (DVD)

770 – 800 nm (CD)

Izejas strâvas jauda

6mW (DVD)

7 mW (VCD/CD)

Staru novirzîðanâs: 60 grâdu

5

Jûsu vecâs preces un bateriju
izmeðana

Jûsu prece ir veidota un raþota, izmantojot augstas
kvalitâtes materiâlus un komponentes, ko var
pârstrâdât un lietot atkârtoti.

Ja prece ir apzîmçta ar ðo pârsvîtrotâs riteòotâs
miskastes simbolu, tas nozîmç, ka prece atbilst
Eiropas Direktîvai 2002/96/EC. Apziniet vietçjo
atseviðíâs savâkðanas sistçmu elektriskâm un
elektroniskâm precçm.

Lûdzu, rîkojieties saskaòâ ar vietçjiem noteikumiem
un neizmetiet Jûsu vecâs preces kopâ ar sadzîves
atkritumiem.

Pareiza Jûsu vecâs preces izmeðana palîdz novçrst
potenciâlas negatîvas sekas apkârtçjai videi un
cilvçku veselîbai.

Jûsu precç ir baterijas, uz kurâm attiecas Eiropas
Direktîva 2006/66/EC, kas nozîmç, ka tâs nedrîkst
izmest kopâ ar sadzîves atkritumiem.

Lûdzu, apziniet vietçjos noteikumus par bateriju
atseviðíu savâkðanu, jo pareiza izmeðana palîdz
novçrst negatîvas sekas apkârtçjai videi un cilvçku
veselîbai.

... SVARÎGI



Apsveicam ar Jûsu pirkumu un laipni lûgti Philips!
Lai pilnîbâ izmantotu atbalstu, ko piedâvâ Philips,
reìistrçjiet Jûsu mâjas kinozâli tieðsaistç
www.philips.com/welcome.

Atver vai aizver diska nodalîjumu.

Sâk, pauzç vai turpina diska atskaòoðanu.

Beidz atskaòoðanu.

Radio reþîmâ dzçð paðreizçjo saglabâto
radio staciju.

Ieslçdz mâjas kinozâli vai pârslçdz to
gaidîðanas reþîmâ.

Izvçlas audio/ video avotu mâjas kinozâlei.

Pârlec uz iepriekðçjo vai nâkamo
virsrakstu, nodaïu vai celiòu.

Radio reþîmâ izvçlas saglabâtu radio
staciju.

Ieslçdz mâjas kinozâli vai pârslçdz to
gaidîðanas reþîmâ.

Ja EasyLink ir iespçjots, nospiediet un
turiet vismaz trîs sekundes, lai pârslçgtu
visas pieslçgtâs HDMI CEC saderîgâs
ierîces gaidîðanas reþîmâ.
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Galvenâ ierîce

Tâlvadîbas pults

1. Diska nodalîjums

2. (Atvçrt/Aizvçrt)

3. (atskaòot/ pauzçt)

4. (Stop)

5. (Gaidîðanas reþîms-Ieslçgt)

6. SOURCE (avots)

7. /

8. Displeja panelis

9. Skaïuma regulçðanas ripa
1. (Gaidîðanas reþîms – Ieslçgt)

�

�

�

�
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8. PRECES SPECIFIKÂCIJAS

Piezîme

� Specifikâcijas un dizains var mainîties bez
brîdinâjuma.

Reìiona kods

Atskaòojamie mediji

Failu formâti

Pastiprinâtâjs

Video

Audio

Radio

USB

Valsts DVD

Eiropa, Apvienotâ
Karaliste

Âzija, Taivâna,
Koreja

Latîòamerika

Austrâlija,
Jaunzçlande

Krievija,
Indija

Íîna

Video: .divx, .divx ultra, .mpeg, .mpg, .wmv
(vienkârðais profils)

Attçli: .jpeg, .jpg

DVD-Video, DVD+R/+RW, DVD-R/-RW, DVD+R DL,
CD-R/CD-RW, Audio CD, Video CD/SVCD, Attçlu
CD, MP3-CD, WMA-CD, DivX-CD, USB atmiòas
ierîces.

Audio: .mp3, .wma

Kopçjâ izejas jauda: 1200 W RMS (30% THD)

Frekvenèu veiktspçja: 20 Hz – 20 kHz / 3dB

Signâla-trokðòa attiecîba: > 65 dB (CCIR) (A-
kategorijas)

Ieejas jutîba:

AUX: 900 mV

MP3 LINK: 500 mV

Signâla sistçma: PAL/NTSC

HDMI izeja: 480i/ 576i, 480p/ 576p, 720p,
1080i, 1080p

S/PDIF Digitâlâ audio ieeja:

Koaksiâlâ: IEC 60958-3

Atjaunoðanas frekvence:

MP3: 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz

WMA: 44.1 kHz, 48 kHz

Konstants bitu âtrums:

MP3: 112 kbps – 320 kbps

WMA: 48 kbps – 192 kbps

Regulçðanas diapazons: FM 87.5 – 108 MHz
(50 kHz)

Signâla-trokðòa attiecîba: FM 50 dB

Frekvenèu veiktspçja: FM 180 Hz – 10 kHz /
6dB

Saderîba: Liela âtruma USB (2.0)

Klases atbalsts: UMS (USB Mass Storage
Class)

Failu sistçma: FAT122, FAT16, FAT32

Maksimâlais atmiòas atbalsts: <160GB
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7. PROGRAMMATÛRAS ATJAUNINÂÐANA

Lai meklçtu jaunus atjauninâjumus, salîdziniet
paðreizçjo Jûsu mâjas kinozâles programmatûras
versiju ar jaunâko programmatûras versiju (ja
pieejama) Philips interneta vietnç.

Spiediet taustiòu .

Izvçlçtos (izvçles
iestatîjumi) > tad spiediet .

Programmatûras versija ir parâdîta.

Meklçjiet jaunâko programmatûras versiju
www.philips.com/support.

Atrodiet Jûsu modeli un klikðíiniet uz
sadaïas .

Lejupielâdçjiet programmatûru CD-R vai USB
atmiòas ierîcç.

Ievietojiet CD-R vai pievienojiet USB ierîci
mâjas kinozâlei.

Sekojiet norâdîjumiem TV ekrânâ, lai
apstiprinâtu atjauninâðanu.

Kad atjauninâðana ir pabeigta, mâjas
kinozâle automâtiski pârslçdzas gaidîðanas
reþîmâ.

Atvienojiet strâvas vadu uz daþâm sekundçm
un atkal pievienojiet to.

1. SETUP

2. [Preference Setup]
[Version Info], OK

1.

2.

3.

4.

5.

�

�

�

'software&drivers'

Programmatûras versijas
pârbaude

Programmatûras atjauninâðana
no CD-R vai USB

Uzmanîbu

� Neatvienojiet strâvu un neizòemiet CD-R
vai USB atmiòas ierîci, kamçr notiek
programmatûras atjauninâðana, jo tâ var
tikt bojâta mâjas kinozâle.
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2. OPEN/ CLOSE (Atvçrt/Aizvçrt)

3. SLEEP (Izslçgðanâs taimeris)

4. SETUP (Iestatîðana)

5. (Navigâcijas taustiòi)

6. INFO

7. Atskaòoðanas taustiòi

8. SURR (telpiskâ skaòa)

9. AUDIO SYNC (Audio sinhronizçðana)

10. Ciparu taustiòi

11. SUBTITLE (Subtitri)

12. SCREEN FIT (Pielâgoðana ekrânam)

13. CREATE MP3/ ZOOM (Izveidot MP3/
mçrogmaiòa)

14. REPEAT A-B (atkârtot A-B)

15. REPEAT / PROGRAM (Atkârtot/ programma)

16. ANGLE (Leòíis)

17. SOUND (Skaòa)

18. VOL +/- (Skaïums)

19. (klusums)

20. BACK (Atgriezties)

21. OK

22. Avota taustiòi

�

���


�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Atver vai aizver diska nodalîjumu.

Pârslçdz mâjas kinozâli gaidîðanas reþîmâ
pçc iestatîta laika.

Piekïûst uzstâdîðanas izvçlnei vai iziet no tâs.

Pârvietojas pa izvçlni ekrânâ.

Video reþîmâ, spiediet pa kreisi vai pa labi,
lai âtri meklçtu uz priekðu vai atpakaï

Radio reþîmâ, spiediet pa kreisi vai pa labi,
lai sâktu radio stacijas meklçðanu; spiediet
augðup vai lejup, lai regulçtu radio
frekvenci.

Parâda informâciju par to, kas tiek
atskaòots.

Kontrolç atskaòoðanu.

Izvçlas telpisko skaòu vai stereo skaòu.

Izvçlas audio valodu vai kanâlu.

Turiet nospiestu, lai sinhronizçtu audio ar
video. Lietot kopâ ar taustiòiem +/-.

Izvçlas atskaòojamo punktu.

Izvçlas video subtitru valodu.

Pielâgo attçla formâtu TV ekrânam

Piekïûst izvçlnei, lai izveidotu MP3.

Palielina vai samazina video ainu vai attçlu.

Atzîmç divus punktus nodaïas vai celiòa
robeþâs atkârtotai atskaòoðanai; izslçdz
atkârtoðanas reþîmu.

Izvçlas atkârtoðanas vai jauktas secîbas
atskaòoðanas reþîmu.

Radio reþîmâ, programmç radio stacijas.

Parâda daþâdu kameras leòíu iespçjas.

Izvçlas skaòas reþîmu.

Palielina vai samazina skaïumu

Izslçdz vai atjauno skaòu.

Atgrieþas iepriekðçjâ izvçlnes displejâ.

Apstiprina ievadi vai izvçli.

Izvçlas audio ieejas
avotu.

pârslçdzas uz FM radio.

pârslçdzas uz USB atmiòas ierîci..

Pârslçdzas uz diska avotu.

�

AUDIO SOURCE:

RADIO:

USB:

DISC:

�
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Ðî nodaïa palîdz Jums pievienot mâjas kinozâli pie
TV un citâm ierîcçm. Mâjas kinozâles pamat
savienojumi ar tâs piederumiem ir aprakstîti 'âtrâ
starta padomdevçjâ'.

Visaptveroðu interaktîvu ceïvedi meklçjiet

Audio ieeja no MP3 atskaòotâjam.

Audio, video vai attçlu ieeja no USB atmiòas
ierîces.

Pievienoðanai pie strâvas padeves.

Pievienoðanai komplektâ iekïautajiem
skaïruòiem un zemo frekvenèu skaïrunim.

Pievienoðanai pie TV vai analogâs ierîces
analogâs audio izejas.

Pievienoðanai Pie TV vai digitâlâs ierîces
koaksiâlâs audio izejas.

Pievienoðanai pie TV scart ieejas.

FM antenas pievienoðanai radio signâla
uztverðanai.

Pievienoðanai pie TV saliktâs video ieejas.

Pievienoðanai pie TV HDMI ieejas.

Philips bezvadu moduïa pievienoðanai
(iegâdâjams atseviðíi).

Pievienojiet Jûsu mâjas kinozâli tieði pie TV,
izmantojot vienu no sekojoðiem savienojumiem (no
augstâkâs kvalitâtes lîdz pamata kvalitâtei):

www.connectivityguide.philips.com.

1) HDMI

2) SCART

3) Saliktais video

Piezîme

Piezîme

�

�

�

�

Preces identifikâcijai un strâvas padeves
râdîtâjiem skatît tipa plâksnîti preces
apakðâ vai mugurpusç.

Pirms jebkâdu savienojumu veikðanas vai
maiòas, pârliecinieties, ka visas ierîces ir
atvienotas no strâvas.

Ja Jûsu HDTV ir DVI kontakts, pievienojiet,
izmantojot HDMI/DVI adapteri.

Ja Jûsu TV ir saderîgs ar EasyLink HDMI
CEC, kontrolçjiet mâjas kinozâli un TV ar
vienu tâlvadîbas pulti (skatît 'EasyLink
iestatîðana').

Savienojumi

Pievienoðana TV
Savienojumi priekðpusç

Savienojumi aizmugurç

Iespçja 1: TV pievienoðana,
izmantojot HDMI

1. MP3 LINK

2. USB

1. AC MAINS ~

2. SPEAKERS

3. AUDIO IN – AUX

4. DIGITAL IN – COAXIAL

5. SCART TO TV

6. FM ANTENNA

7. VIDEO OUT – VIDEO

8. HDMI OUT

9. WIRELESS REAR AUDIO
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... IESTATÎJUMU REGULÇÐANA

Izvçles iestatîjumu maiòa

Piezîme

�

�

Ja izvçlçtâ valoda nav pieejama diskâ,
mâjas kinozâle lietos diska noklusçto
valodu.

Jûs nevarat atiestatît diska bloíçðanas,
paroles (PIN koda) un vecâku kontroles
iestatîjumus uz to noklusçtâs vides
lielumiem.

1. SETUP

2. [Preference Setup] OK

3.

[Audio]:

[Subtitle]

[Disc Menu]

[Parental]

[PBC]

[MP3/JPEG Display]

[Password]

[DivX Subtitle]

[Version Info]

[Default]

4. OK

Spiediet .

Izvçlieties , tad spiediet .

Izvçlieties un regulçjiet ðâdus iestatîjumus:

Izvçlas audio valodu video
atskaòoðanai.

(subtitri): Izvçlas subtitru valodu
video atskaòoðanai.

(Diska izvçlne): Izvçlas
izvçlnes valodu video diskiem.

(vecâku kontrole): Limitç pieeju
DVD diskiem, kuri ir ierakstîti ar
novçrtçjuma lîmeòiem. Lai atïautu visu
disku atskaòoðanu, izvçlieties '8'.

(Atskaòoðanas vadîba): Parâda vai
aizver diska satura izvçlni VCD un SVCD
diskiem.

(MP3/JPEG
parâdîðana): Parâda MP3/ JPEG mapes vai
visus failus.

(Parole): Uzstâda vai maina
paroli, lai atskaòotu limitçtos diskus.
Ievadiet '0000', ja Jums nav PIN koda vai
esat to aizmirsuði.

(DivX Subitri): Izvçlas fonta
tipu, kas atbalsta ierakstîtos DivX
subtitrus.

(Versijas informâcija):
Parâda ðîs ierîces programmatûras versiju.

(Noklusçjumi): Atiestata visus ðîs
ierîces iestatîjumus uz rûpnîcâ definçtajiem
noklusçtâs vides iestatîjumiem.

Spiediet , lai apstiprinâtu Jûsu izvçli.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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... IESTATÎJUMU REGULÇÐANA

Audio iestatîjumu maiòa

Piezîme

Piezîme

�

�

�

�

�

Iestatîjumu, kas saistîti ar HDMI,
regulçðanai, Jûsu TV jâbût pieslçgtam,
izmantojot HDMI savienojumu.

CD uzlaboðanas iezîme ir pieejama tikai
stereo reþîmâ.

Labâkais iestatîjums tiek automâtiski
izvçlçts TV ierîcei. Ja Jums nepiecieðams
mainît iestatîjumu, pârliecinieties, vai TV
atbalsta jauno iestatîjumu.

Daþi video iestatîjumi ir atkarîgi no video
avota, pârliecinieties, vai disks un TV
atbalsta iestatîjumu vai iezîmi.

Iestatîjumu, kas saistîti ar HDMI,
regulçðanai, Jûsu TV jâbût pieslçgtam,
izmantojot HDMI savienojumu.

Video iestatîjumu maiòa
1. SETUP

2. [ Audio Setup] OK

3.

Spiediet .

Izvçlieties , tad spiediet .

Izvçlieties un regulçjiet ðâdus iestatîjumus:

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

[Speakers Volume]

[Speakers Delay]

[HDMI Audio]

[CD Upsampling]

[Audio Sync]

4. OK

1. SETUP

2. [Video Setup] OK

3.

[TV System]

[TV Display]

[Screen Fit]

[Picture Settings]

[HDMI Setup]

4. OK

(Skaïruòu skaïums):
Iestata skaïuma lîmeni katram skaïrunim,
lai panâktu ideâlu audio lîdzsvaru.

(Skaïruòu aizkavçðana):
Iestata aizkavçðanas laiku centrâlajam un
aizmugurçjiem skaïruòiem, ja tie novietoti
tuvâk klausîðanâs pozîcijai tâ, lai skaòas
izeja no visiem skaïruòiem sasniegtu
klausîðanâs pozîciju vienlaicîgi.

(HDMI Audio): Ieslçdz vai
izslçdz HDMI audio izeju TV ierîcei.

(CD uzlaboðana):
Pârveido mûzikas CD uz augstâku
atjaunoðanas bieþumu, lietojot sareþìîtu
digitâlu signâlu apstrâdi, lai iegûtu labâku
skaòas kvalitâti.

(Audio sinhronizçðana):
Iestata audio izejas aizkavçðanas laiku
video diska atskaòoðana slaikâ.

Spiediet , lai apstiprinâtu Jûsu izvçli.

Spiediet .

Izvçlieties , tad spiediet .

Izvçlieties un regulçjiet ðâdus iestatîjumus:

(TV sistçma): Izvçlas TV
sistçmu, kas piemçrots Jûsu TV ekrânam.

(TV displejs): Izvçlas attçla
parâdîðanas formâtu , lai tas bûtu
piemçrots TV ekrânam.

(Ekrâna pielâgoðana): Izvçlas
pilna ekrâna formâtu, kas vislabâk
piemçrots TV ekrânam.

(Attçla iestatîjumi):
Izvçlas kâdu no iepriekð noteiktajiem attçla
krâsu iestatîjumiem.

(HDMI iestatîðana): Izvçlas
HDMI video izðíirtspçju un platekrâna
displeja formâtu Jûsu TV ierîcei. Platekrâna
Displeja iespçja ir pieejama tikai 16:9
platekrâna TV displeja iestatîjumam.

Spiediet , lai apstiprinâtu Jûsu izvçli.

Iespçja 2: TV pievienoðana,
izmantojot SCART

Iespçja 3: TV pievienoðana,
izmantojot salikto video (CVBS)

Iespçja 1: Audio pievienoðana,
izmantojot analogos audio vadus

Iespçja 2: Audio pievienoðana,
izmantojot koaksiâlo vaduPiezîme

Padoms

Piezîme

Piezîme

�

�

�

�

Kompozîtu video vads vai kontakts var bût
apzîmçts kâ
vai .

Atkârtoti spiediet taustiòu ,
lai izvçlçtos savienojuma audio izeju.

Digitâlais koaksiâlais vads vai kontakts var
bût apzîmçts kâ
vai .

Ja bezvadu modulis ir pievienots un
ieslçgts, skaòa no mâjas kinozâles
aizmugurçjiem skaïruòiem tiks atslçgta un
pârraidîta uz bezvadu telpiskâs skaòas
skaïruòiem.

AV IN, VIDEO IN, COMPOSITE
BASEBAND

AUDIO SOURCE

COAXIAL/ DIGITAL OUT
SPDIF OUT

Audio pievienoðana no TV vai
citâm ierîcçm Bezvadu moduïa pievienoðana

(Vads nav iekïauts komplektâ)

(Vads nav iekïauts komplektâ)

Lietojiet Jûsu mâjas kinozâli, lai atskaòotu audio no
Jûsu TV vai citâm ierîcçm, kâ kabeïa kastîte.
Izvçlieties kâdu no sekojoðiem savienojumiem.

(Vads nav iekïauts komplektâ)

(Vads nav iekïauts komplektâ)

(Bezvadu modulis nav iekïauts komplektâ)

9
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5. JÛSU MÂJAS KINOZÂLES LIETOÐANA

Ðî nodaïa palîdz Jums lietot mâjas kinozâli mediju
atskaòoðanai no daþâdiem avotiem.

Pârliecinieties, ka:

Ir veikti visi nepiecieðamie savienojumi un ir
pabeigta iestatîðana, izskaidroti sadaïâ 'Âtrâ
starta padomdevçjs'.

TV ir pârslçgts uz pareizo avotu ðai mâjas
kinozâlei.

Ðî nodaïa palîdz Jums izvçlçties ideâlu skaòu Jûsu
video vai mûzikai.

Izvçlieties iepriekð noteiktus skaòas reþîmus, lai
skaòa atbilstu Jûsu video vai mûzikai.

Atkârtoti spiediet taustiòu , lai izvçlçtos no
pieejamajiem skaòas reþîmiem.

Pastiprinâts zemais un
augstais diapazons. Ideâls
iestatîjums trilleriem un roka
vai pop-mûzikai.

Skaidrs vidçjais un augstais
diapazons. Piemçrots dþeza
mûzikai un drâmu skatîðanai.

klasiskâs mûzikas vai dzîvâ
koncerta skatîðanai.

Mçrens vidçjais diapazons un
telpiskâs skaòas efekts
skaidram vokâlam un reâla
sporta notikuma atmosfçrai.

Dinamiski kontrolçts skaòas
reþîms, kas piemçrots filmu
skatîðanai naktî vai neuzkrîtoðai
fona mûzikai.

Pieredziet visaptveroðu audio pieredzi ar telpiskâs
skaòas reþîmiem.

Atkârtoti spiediet taustiòu , lai izvçlçtos no
pieejamajiem telpiskâs skaòas reþîmiem.

Paplaðina stereo kanâlu izeju,
dublçjot skaòas izeju
centrâlajam un aizmugurçjiem
skaïruòiem. Ideâli piemçrots
ballîðu mûzikai.

skaòa labâkai filmu skatîðanai.

Divu kanâlu stereo skaòa.
Ideâla, lai klausîtos mûziku.

�

�

SOUND

Skaòas reþîms Apraksts

ACTION/ ROCK

DRAMA/ JAZZ

CONCERT/
CLASSIC

SPORTS

NIGHT

SURR

Telpiskâs skaòas
reþîms

5CH STEREO

MULTI-CHANNEL/
DPL II

STEREO

Lîdzenas skaòas reþîms. Ideâls

Visaptveroða daudzkanâlu

Apraksts

Pirms darbîbas sâkðanas

Skaòas izvçle

Skaòas reþîma maiòa

Telpiskâs skaòas reþîma maiòa
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6. IESTATÎJUMU REGULÇÐANA

Ðî nodaïa palîdz Jums mainît mâjas kinozâles
iestatîjumus.

Spiediet taustiòu (Iestatîðana).
Tiek parâdîta sekojoða izvçlne.

(Video iestatîðana)

Izvçlçties iestatîðanas izvçlni, tad spiediet
taustiòu . Informâcijai par Jûsu mâjas
kinozâles iestatîjumu maiòu, skatît nâkamâs
nodaïas.

Spiediet taustiòu , lai atgrieztos
iepriekðçjâ izvçlnç, vai spiediet taustiòu

(Iestatîðana), lai aizvçrtu izvçlni.

Spiediet .

Izvçlieties , tad spiediet .

Izvçlieties un regulçjiet ðâdus iestatîjumus:

(EasyLink iestatîðana):
Iestata EasyLink iezîmi visu HDMI CEC
atbalstoðu ierîèu vienkârðai kontrolçðanai
ar vienu tâlvadîbas pulti (skatît nodaïu
“Philips EasyLink iezîmes lietoðana”).

(Diska Atslçga): aizliedz
noteiktu disku atskaòoðanu. Pirms
atskaòoðanas nepiecieðams ievadît Paroli
(PIN kodu), lai 'atslçgtu disku'.

(displeja spoþums): Maina
displeja paneïa spoþumu.

(OSD valoda): Izvçlas
vçlamo valodu displeja-uz-ekrâna izvçlnei.

(Ekrâna saudzçtâjs):
Izslçdz vai ieslçdz ekrâna saudzçtâja
reþîmu. Ja aktivizçts, ieslçdz ekrâna
saudzçtâja parâdîðanos pçc 10 minûðu
neaktîvas darbîbas (piem., atskaòoðana ir
bijusi apturçta vai pauzçta).

(izslçgðanâs taimeris): Ðis
izslçgðanâs taimeris ïauj pârslçgt ierîci
gaidîðanas reþîmâ pçc izvçlçta laika
perioda.

(kods): Parâda DivX
VOD reìistrâcijas kodu mâjas kinozâlei..

Spiediet , lai apstiprinâtu Jûsu izvçli.

1. SETUP

Video Setup

2.
OK

3. BACK

SETUP

1. SETUP

2. [General Setup] OK

3.

[EasyLink Setup]

[Disc Lock]

[Display Dim]

[OSD Language]

[Screen Saver]

[Sleep Timer]

[DIVX(R) VOD code]

4. OK

�

Simbols Apraksts

General Setup

Audio Setup

Preference Setup

(Vispârçja iestatîðana)

(Audio iestatîðana)

(Izvçles iestatîðana)

�

�

�

�

�

�

�

Uzmanîbu

Piezîme

Piezîme

�

�

�

Daudzi no ðiem iestatîjumiem jau ir
konfigurçti ar labâkajâm vçrtîbâm ðai
mâjas kinozâlei. Ja Jums nav noteikts
iemesls mainît iestatîjumu, ir labâk to
atstât tâdu, kâds tas ir.

Jûs nevarat mainît iestatîjumus, kas ir
pelçkâ krâsâ.

Pirms iegâdâjaties DivX video un
atskaòojat to ar mâjas kinozâli, reìistrçjiet
ðo mâjas kinozâli vietnç ,
lietojot DivX VOD kodu.

Piekïuve iestatîðanas izvçlnei

Pamatiestatîjumu maiòa

www.divx.com/vod

�
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�

�

�

�

�

�

�

�

[One touch Standby]

[System Audio Control]

[Audio Input Mapping]

6. OK

1.

2.

3.
CREATE MP3

4. [OPTIONS]
OK

[Speed]

[Bitrate]

5.
[TRACK]

6.
OK

[Select all]

[Deselect all]

7. [Start] (
OK

[Exit]
OK

(Sistçmas
pârslçgðana gaidîðanas reþîmâ ar vienu-
pieskârienu): Ieslçdz vai izslçdz iezîmi
“Sistçmas pârslçgðana gaidîðanas reþîmâ
ar vienu-pieskârienu”.
Ja aktivizçts, mâjas kinozâli var pârslçgt
gaidîðanas reþîmâ ar TV ierîces vai citas
pieslçgtas HDMI CEC ierîces tâlvadîbas
pulti.

(Sistçmas Audio
Vadîba): Ieslçdz vai izslçdz iezîmi
“Sistçmas Audio Vadîba”.
Ja aktivizçts, izpildiet TV redzamâs
pamâcîbas, lai pareizi piesaistîtu pieslçgtâs
ierîces mâjas kinozâles audio
savienojumiem. Mâjas kinozâle automâtiski
pârslçdzas uz pieslçgtâs ierîces audio
avotu.

(Audio Ieejas
pieðíirðana): atjaunina audio ieeju
pieðíirðanu, ja jaunas ierîces ir pieslçgtas
mâjas kinozâlei.

Spiediet , lai apstiprinâtu Jûsu izvçli.

Lietojiet mâjas kinozâli, lai pârveidotu audio CD uz
MP3 audio failiem.

Ievietojiet audio CD (CDDA/ HDCD) mâkas
kinozâlç..

Pieslçdziet USB atmiòas ierîci pie mâjas
kinozâles.

Audio atskaòoðanas laikâ spiediet taustiòu
(izveidot MP3).

Sadaïâ izvçlieties pârveidoðanas
iestatîjumu, tad spiediet .

(Âtrums): Izvçlieties âtrumu, ar
kâdu rakstît failâ.

(Bitu âtrums): Izvçlieties
pârveides kvalitâtes lîmeni.

Spiediet taustiòu , lai piekïûtu sadaïai
(celiòð).

Izvçlieties audio celiòu, tad spiediet taustiòu
.

(Izvçlçties visu): Izvçlas visus
celiòus.

(Neizvçlçties nevienu): Atceï
visus izvçlçtos celiòus.

Izvçlnç izvçlieties punktu Sâkt), lai
sâktu pârveidoðanu, un spiediet taustiòu .

Jauna mape tiek izveidota USB atmiòas
ierîcç, lai saglabâtu visus jaunos MP3
audio failus.

Lai izslçgtu izvçlni, izvçlieties punktu
(Iziet) un spiediet taustiòu .




�

Piezîme

Piezîme

�

�

�

�

Pieslçgtajai ierîcei ir jâbût pieslçgtai,
lietojot HDMI savienotâju, un tai jâbût
ieslçgtai.

Pârveidoðanas laikâ nekad nespiediet
nevienu taustiòu.

DTS CD un pret kopçðanu aizsargâtus CD
nevar pârveidot.

Pret rakstîðanu aizsargâtas un ar paroli
aizsargâtas USB ierîces nevar lietot, lai
saglabâtu MP3 failus.

MP3 audio failu izveide
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Diska atskaòoðana

Video iespçju lietoðana

Attçla iespçju lietoðana

Audio iespçju lietoðana

Piezîme

� Video iespçju pieejamîba ir atkarîga no
video avota.

Jûsu mâjas kinozâle var atskaòot plaðu disku klâstu,
sâkot ar video, audio un pat jauktu mediju diskiem
(piemçram, CD-R, kas satur JPEG attçlus un MP3
mûziku).

Ievietojiet disku mâjas kinozâlç.

Spiediet .
Diska atskaòoðana sâkas, vai diska galvenâ
izvçlne parâdâs.

Atskaòoðanas vadîbai lietojiet sekojoðus
taustiòus:

Apstiprina ievadi vai izvçli.

Sâk, pauzç vai turpina
atskaòoðanu.

Beidz atskaòoðanu.

Pârlec uz iepriekðçjo vai nâkam
celiòu, nodaïu vai failu.

Âtri tin atpakaï vai uz priekðu.
Spiediet atkârtoti, lai mainîtu
meklçðanas âtrumu. Pauzes
reþîmâ kustîba notiek pa kadram.

Palielina vai samazina video
ainu vai attçlu.

Atzîmç divus punktus nodaïas
vai celiòa robeþâs atkârtotai
atskaòoðanai; izslçdz
atkârtoðanas reþîmu.

Pielâgo attçla formâtu TV
ekrânam

Piekïûstiet vairâkâm noderîgâm funkcijâm video
skatîðanâs laikâ.

/ Meklç âtri atpakaï vai âtri uz
priekðu. Spiediet atkârtoti, lai
mainîtu meklçðanas âtrumu.
VCD/ SVCD diskiem, lçna
atskaòoðana atpakaï nav
pieejama.

Izvçlas audio valodu vai diska
kanâlu.

Izvçlas video subtitru valodu.

Parâda informâciju par to, kas
tiek atskaòots.

Atkârto nodaïu vai virsrakstu

Parâda daþâdu kameras leòíu
iespçjas.

Piekïûst daþâdâm noderîgâm funkcijâm attçlu
skatîðanâs laikâ.

/ Pagrieþ attçlu pulksteòu
râdîtâju virzienâ vai pretçji
pulksteòu râdîtâju virzienam.

/ Pâriet uz iepriekðçjo vai
nâkamo attçlu

Atkârto vienu failu mapç vai
atkârto visu mapi. Jauc failu
secîbu mapç.

Parâda foto albumus sîktçlu
caurskatîðanas ekrânâ.

Piekïûst daþâdâm noderîgâm funkcijâm audio
atskaòoðanas laikâ.

Atkârto celiòu, visu disku vai
jauc celiòu secîbu.

1.

2. DISC

3.

Taustiòð Darbîba

Navigâcijas taustiòi

OK

/

/

ZOOM

REPEAT A-B

SCREEN FIT

Taustiòð Darbîba

AUDIO SYNC

SUBTITLE

INFO

REPEAT

ANGLE

Taustiòð Darbîba

REPEAT

INFO

Taustiòð Darbîba

REPEAT

�

Pârvietojas pa izvçlnçm.

.

�

�

	 


� �

�

� �

� �

� 
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Atskaòoðana no USB ierîces

Citas atskaòoðanas iezîmes

Piezîme

�

�

�

Ja USB ierîce neietilpst kontakta vietâ,
lietojiet USB pagarinâtâja vadu.

Mâjas kinozâle nav saderîga ar digitâlajiem
fotoaparâtiem, kam nepiecieðama
datorprogramma attçlu parâdîðanai.

USB ierîcei jâbût FAT vai DOS formatçtai
un Mass Storage Class saderîgai.

Muzikâlas slîdrâdes atskaòoðana

Audio sinhronizçðana ar video
atskaòoðanu

Âtrâ atskaòoðanas pârieðana
uz noteiktu laiku

Jûsu mâjas kinozâle ir aprîkota ar USB
savienojumu, kas ïauj apskatît attçlus, klausîties
mûziku vai skatîties filmas no USB atmiòas ierîces.

Pievienojiet USB ierîci mâjas kinozâlei.

Spiediet taustiòu .
Parâdâs satura pârlûks.

Izvçlçties failu, tad spiediet taustiòu .

Atskaòoðanas vadîbai lietojiet atskaòoðanas
vadîbas taustiòus (skatît nodaïu 'Diska
atskaòoðana')

Video un attçlu atskaòoðanai no diska un USB
ierîces ir pieejamas vairâkas papildus funkcijas.

Vienlaicîgi atskaòo mûziku un attçlus, lai izveidotu
muzikâlu slîdrâdi. Failiem jâbût saglabâtiem vienâ
diskâ vai USB ierîcç.

Izvçlieties mûzikas celiòu un spiediet taustiòu
.

Spiediet taustiòu , lai atgrieztos attçlu
mapç.

Izvçlieties attçlu un spiediet taustiòu , lai
sâktu slîdrâdi.

Spiediet taustiòu , lai beigtu slîdrâdi.

Spiediet taustiòu vçlreiz, lai beigtu mûzikas
atskaòoðanu.

Ja audio un video nav sinhronizçti, Jûs varat kavçt
audio, lai tas atbilstu video.

Turiet nospiestu taustiòu , lîdz
audio sinhronizçðanas ziòojums parâdâs
displeja panelî.

Piecu sekunþu laikâ spiediet taustiòus ,
lai sinhronizçtu audio ar video.

Âtrai pârieðanai uz noteiktu video daïu, ievadot ainas
laiku.

Video atskaòoðanas laikâ spiediet .

Spiediet Navigâcijas taustiòus un , lai
izvçlçtos:

(virsraksta laiks)

(nodaïas laiks)

(diska laiks)

(celiòa laiks)

Ievadiet ainas atskaòoðanas laiku, tad spiediet
.

1.

2. USB

3. OK

4.

1.
OK

2. BACK

3. OK

4.

5.

1. AUDIO SYNC

2. +/-

1. INFO

2. OK

[TT Time]

[Ch Time]

[Disc Time]

[Track Time]

3.
OK

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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Radio atskaòoðana Audio atskaòoðana no TV vai
citâm ierîcçm

Atskaòoðana no MP3 atskaòotâja

Philips EasyLink iezîmes
lietoðana

Piezîme

Piezîme

�

�

�

�

AM un digitâlais radio netiek atbalstîts.

Ja neviens stereo signâls netiek uztverts,
vai, ja mazâk nekâ piecas stacijas tiek
uztvertas, jums tiek lûgts atkârtot radio
staciju instalçðanu.

Lai nodroðinâtu labâku uztverðanu,
novietojiet antenu pçc iespçjas tâlâk no TV
un citiem starojuma avotiem.

Philips negarantç 100% savienojamîbu ar
visâm HDMI CEC ierîcçm.

Mâjas kinozâles atmiòâ Jûs varat saglabât lîdz 40
radio stacijâm.

Pârbaudiet, vai FM antena ir pieslçgta.

Spiediet .
Ja neviena radio stacija nav saglabâta,
displeja panelî parâdâs ziòojums “

(Automâtiskâ
uzstâdîðana spiediet atskaòot (PLAY)).
Spiediet .

Spiediet ðâdus taustiòus, lai kontrolçtu
atskaòoðanu:

/ Izvçlas saglabâto radio staciju.

/ Meklç radio staciju.

Precîzi uzregulç radio staciju.

Nospiediet un turiet, lai dzçstu
saglabâto radio staciju.
Nospiediet, lai beigtu radio
staciju instalçðanu.

Manuâlâ programmçðana:
Nospiediet vienu reizi, lai
piekïûtu programmçðanas
reþîmam, tad atkal spiediet
taustiòu, lai saglabâtu radio
staciju.
Automâtiskâ programmçðana:
Turiet nospiestu piecas
sekundes, lai pâr iestatîtu radio
stacijas.

Atkârtoti spiediet taustiòu , lai
izvçlçtos audio izeju no pieslçgtâs ierîces.

Pievienojiet un atskaòojiet audio failus no MP3
atskaòotâja vai citâm ârçjâm audio ierîcçm.

Pievienojiet MP3 atskaòotâju mâjas kinozâlei.

Atkârtoti spiediet taustiòu , lîdz
displejâ parâdâs indikâcija .

Lietojiet taustiòus uz Jûsu MP3 atskaòotâja, lai
izvçlçtos un atskaòotu audio failus.

Jûsu Mâjas Kinozâles Sistçma atbalsta Philips
EasyLink funkciju, kas lieto HDMI CEC protokolu.
EasyLnk- atbalstoðas ierîces, kas pievienotas ar
HDMI savienotâjiem var tikt kontrolçtas ar vienu
tâlvadîbas pulti.

Ieslçdziet HDMI CEC darbîbas uz Jûsu TV un
citâm pieslçgtajâm ierîcçm. Papildus
informâcijai skatît Jûsu TV vai pieslçgto ierîèu
lietoðanas pamâcîbu.

Spiediet taustiòu .

Izvçlieties , tad spiediet .

Izvçlieties punktu , tad
spiediet .

Izvçlieties un regulçjiet no ðiem iestatîjumiem:

Ieslçdz vai izslçdz EasyLink
iezîmi.

(Viena-pieskâriena
atskaòoðana): Ieslçdz vai izslçdz iezîmi
“atskaòoðana ar vienu pieskârienu”.
Ja aktivizçts, Jûs varat lietot tâlvadîbas
pulti, lai sâktu atskaòoðanu no USB atmi-
òas ierîces, kas pieslçgta mâjas kinozâlei,
un TV tiks ieslçgts uz pareizo kanâlu.

1.

2. RADIO

AUTO
INSTALL ... PRESS PLAY”

3.

Taustiòð Darbîba

PROGRAM

AUDIO SOURCE

1.

2. AUDIO SOURCE
'MP3 LINK'

3.

1.

2. SETUP

3. [General Setup] OK

4. [EasyLink Setup]
OK

5.

[EasyLink]:

[One Touch Play]

�

�
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